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THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ

TEYXOz NMPQTO

Ap. ®UNoU 216

ANOGAZEIZ

Ap18. ©.0544/4/A> 441/M.5132

‘Eykplon tou ekteAeoTikoU MNpoypdppatog Tng Moppwtl-
K1 G ZUuppwviag peta&l twv KuBepvrioewyv Tng ENnviknig
Anpokpartiag kat g Adikrig Anuokpartiag Tng AAyepiag
ylata €m 2000, 2001 kat 2002» ARyEpL, 9.5.2000.

Ol YNOYPIOl EEQTEPIKQN - ANAMTY=ZHZ -
EONIKHZ NAIAEIAZ KAl OPHZKEYMATQN -
MOAITIZMOY - TYNOY KAI MEZQN MAZIKHZ ENHMEPQZHZ

‘Exovteqg utt’ OyeL:

1. Tig dlatdelg Tng Zuppwviag MoppwTIKhG cuvepya-
olag peta&l Twv KupBepvrioewv tng EAANVIKNG Anuokpa-
Tlag kat ™g Adikniig Anuokpartiag Tng AAyepiag mou uro-
YPAenke otnv ABrjva otiq 22 louviou 1998 kat Kupwenke
He Tov urt’ aplB. 1991/1991 Népo mou dnuocielbnke oTo
U’ aptB. 193 ®UMo g Epnuepidog g KuBepvrioewg
TeUxoq A’ tng 16 AskepPpiou 1991.

2. Tou meplexopévou Tou umd €ykplon EkteleotikoU
MopowTikoU Mpoypduuatog, anopacifoue:

Eykpivoupe wg €xel kat oto oUVoAS Tou To EKTEAETTIKO
MopopwTikd Mpdypappa peta&l twv KuBepvrioewv g
EAMnvikiig Anpokpatiag kat g Adikrg Anpokpatiag Tng
Alyepliag yiata €t 2000-2001 kat 2002 Ttou UTIoYPAPNKE
oto A\yEpL oTig 9 Malou 2000 Tou omoiou To Keipevo oe
TPWTATUTIO OTNV YAAAKY] YAWOOQ KAl € PETAPPAOT) OTNV
eMNVIKA €xel wg eENAG:

ABrjva, 18 ZemtepBpiou 2000

Ol YMOYPIOI
E=QTEPIKON
I.A.MAMANAPEOY
EONIKHZ MAIAEIAS KAl OPHEKEYMATON MOAITIZMOY
n. EYOYMIOY ©. NMArKAAOZ
TYMOY KAI MEZQN MAZIKHE ENHMEPQSHE
A. PENMNAZ

ANAMTYZHE
N. XPIZTOAOYAAKHZ

PROGRAMME EXECUTIF DE L’ ACCORD DE COO-
PERATION CULTURELLE ENTRE LE GOUVERNE-
MENT DE LA REPUBLIQUE HELLENIQUE ET LE GOU-
VERNEMENT DE LA REPUBLIQUE ALGERIENNE
DEMOCRATIQUE ET POPULAIRE POUR LES ANNEES
2000, 2001 ET 2002

Enapplicationdel’ Article 17 de I’ Accord de Cooperation
Culturelle, signe a Athenes le 22 juin 1988, entre le Gou-

11 OkTtwpRpiou 2000

vernement de la Republique Hellenique et le Gouverne-
ment de la Republique Algerienne Democratique et Pop-
ulaire, les deux Parties, animees du desir de promouvoir
leur cooperation sont convenues du present Programme
Executif pour les annees 2000, 2001 et 2002.

. EDUCATION ET SCIENCES

A) ENSEIGNEMENT SUPERIEUR ET RECHERCHE
SCIENTIFIQUE

ARTICLE 1

Les deux Parties encourageront le développement des
rapports directs entre les établissements d’enseignement
supérieur et des centres de recherche des deux pays con-
cernant I’ échange de conférenciers, de scientifiques de
haut niveau, de boursiers et de stagiaires.

ARTICLE 2

Les deux Parties encourageront le développement de la
coopération dans le domaine de la recherche scientifique
par la constitution d’ équipes de recherche mixtes sur des
projets d’ intérét commun.

ARTICLE 3

Les deux Parties faciliteront pendant la validité du
présent Programme, la participation réciproque des en-
seignants et des chercheurs aux conférences, séminaires,
colloques et symposia organisés respectivement dans
chacun des deux pays.

ARTICLE 4

Durant la validité du present Programme, les deux Par-
ties échangeront pour une durée d’ une semaine deux (2)
membres du personnel académique ou enseignants des
établissements d’enseignement supérieur ou des experts
en matiere d’ enseignement supérieur dans le but de col-
laborer sur des sujets d’ intérét commun.

Les candidats participant a I’ échange prévu par cet arti-
cle seront désignés par la partie d’ envoi.

ARTICLE 5

Chaque partie mettra annuellement a la disposition de I
autre,

a) Dix (10) bourses d’ études post-universitaires ou de
recherche, d’ une durée de dix (10) mois.

b) Une (1) bourse d’ études pour les cours d’ été de la



3318

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

langue et de la culture, d’une durée d’ un mois.
ARTICLE 6

Les deux Parties s’ engagent a promouvoir des actions
de cooperation coordonnées au niveau Euro-Méditerra-
néen, par la participation de leurs établissements d’en-
seignement supérieur et de recherche aux programmes
communs notamment MED CAMPUS et AVICENNE.

B. EDUCATION
ARTICLE 7

a) Pendant la durée du présent Programme, les deux
Parties échangeront deux (2) spécialistes dans le domaine
de I’ enseignement (primaire, secondaire, technologique)
ou dans le domaine de I" administration de I' éducation,
pour une durée de séjour allant jusqu’ a sept (7) jours afin
de se mettre au courant du systéme educatif de I' autre
pays.

b) 1- Les deux Parties s’ engagent a organiser des
séjours culturels au profit des écoliers, collégiens et
lycéens durant les vacances scolaires afin de promouvoir
les echanges inter-établissements d’ enseignement.

2- Les deux Parties s’ engagent a échanger des séjour
culturels et de détente au mois d’ ao(it au profit de trente
(30) lauréats du baccalauréat (serie lettres et sciences hu-
maines pour I Algérie - série équivalente pour la Grece).
Ces lauréats seront accompagnés de professeurs (a
raison d’ un enseignant pour dix (10) éleves).

Le nombre des éléves concernés (alinéa b1) et les
modalités de mise en application de cet article seront con-
venus par les canaux appropriés.

ARTICLE 8

Les deux Parties échangeront documentation et infor-
mation sur:

-I" organisation et le fonctionnement des écoles;

- la formation continue des enseignants;

- les systemes d’ évaluation globale;

-I"application des nouvelles technologies au systeme d’
enseignement.

Il. BIBLIOTHEQUES ET ARCHIVES
ARTICLE 9

Les deux Parties encourageront I’ établissement d’ une
coopération entre les bibliotheques nationales et archives
des deux pays, en vue d’ échanger les informations, les
expériences et les modes de gestion de leurs institutions
respectives.

Pendant la duree du présent Programme, les deux Par-
ties échangeront un bibliothécaire et un archiviste, chacun
pour une période allant jusqu’a dix (10) jours, en vue de
s’informer mutuellement sur les sujets de leur com-
pétence.

lll. ARTS ET CULTURE
ARTICLE 10

Les deux Parties encourageront la participation dans les
festivals culturels organisés dans chacun des deux pays et
I’ organisation des semaines culturelles.

ARTICLE 11

Les deux Parties échangeront, pendant la durée du
présent Programme, une exposition. Le théme et la date
de cette exposition seront fixés par voie diplomatique.

ARTICLE 12

Les deux Parties échangeront les informations et les
expériences dans le domaine de I’ art dramatique.

ARTICLE 13

Les deux Parties encourageront la participation dans les
manifestations cinematographiques organisées dans cha-
cun des deux pays.

ARTICLE 14

Les deux Parties encourageront la coopération dans le
domaine des arts et traditions populaires.

ARTICLE 15

Les deux Parties encourageront la coopération dans le
domaine de la restauration des monuments et sites
historiques, et ce, par I’ échange de deux (2) experts ou
conférenciers, chacun pour une période allant jusqu’ a
sept (7) jours, et par I’ échange de documents et publi-
cations ainsi que par I’ organisation d’ ateliers dans chacun
des deux pays.

ARTICLE 16

Les deux Parties favoriseront le jumelage et la
coopération entre leurs institutions muséales respectives
et procéderont a I’ échange d’ expériences en matiére de
muséologie et de préservation des objets d’ art.

IV. COMMUNICATION
ARTICLE 17

Les deux Parties encourageront le développement d’
une coopération directe entre leurs Agences de Presse re-
spectives et leurs différents organismes d’ information.

Les deux Parties favoriseront des échanges de pro-
grammes entre leurs organismes de radio et de télévision.
Ces programmes porteront notamment sur la vie sociale et
culturelle des deux peuples.

V. JEUNESSE ET SPORTS
ARTICLE 18

Les deux Parties encourageront la coopération directe
entre leurs institutions et organisations de jeunesse, no-
tamment dans les domaines suivants:

-La participation aux grandes manifestations de jeu-
nesse organisées dans les deux pays.

-L’ encouragement de la coopération entre les instances
et les organisations non douvernementales de jeunesse.

-L’ échange d’ experts et d’ expériences dans le domaine
des activités de jeunesse.

ARTICLE 19

Les deux Parties encourageront la coopération dans le
domaine des sports et de I’ éducation physique et favoris-
eront les contacts directs et une coopération plus étroite
entre leurs autorités publiques compétentes. Le contenu
du programmes concernant cette coopération seront
déterminés par les autorités sus-mentionnées.
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VI. DISPOSITIONS FINALES
ARTICLE 20
Le présent Programme n’ exclut pas la possibilité d’ or-
ganiser des échanges dans les domaines culturels non
prévus par celui-ci, aprés accord préalable des deux Par-
ties par la voie diplomatique.

ARTICLE 21

Les dispositions générales et financieres qui figurent
dans I’ Annexe du présent Programme, en font partie inté-
grante.

ARTICLE 22

Le présent Programme entre en vigueur a la date de sa
signature et reste en vigueur jusqu’ a la signature d’ un
nouveau programme.

Les deux Parties ont convenu de tenir la prochaine ses-
sion de la Commission Mixte permanente a Athénes, dans
le courant du second semestre 2003.

Fait a Algers, le 9 Mai 2000, en deux originaux en langue
francgaise.

POUR LA PARTIEHELLENIQUE POUR LA PARTIE ALGERIENNE

—’_
ANNEXE

A. DISPOSITIONS GENERALES DANS LE DOMAINE
DE L’ EDUCATION ET DES SCIENCES

a) ECHANGES DE PERSONNES

Les candidats participant aux échanges prévus par ce
Programme seront proposés par la Partie d’ envoi qui fera
part, a la Partie d’ accueil de ce choix, trois mois avant la
date de départ proposée. La Partie d’ envoi fournira aussi
a la Partie d’ accueil toutes les informations utiles concer-
nant les qualifications académiques, les activités et titres
professionnels, la connaissance de langues etrangeres
(anglais, frangais ou la langue du pays d’ accueil), ainsi
que le programme de travail proposé, la duree du sejour et
toute autre information utile.

La Partie d’ accueil informera la Partie d’ envoi de sa po-
sition au moinstrente (30) jours avantla date de départ pro-
posée. A la réception du consentement de la Partie d’ac-
cueil, la Partie d’ envoi communiquera la date exacte de
depart et cela au moins quinze (15) jours al’ avance.

b) ECHANGES DE BOURSIERS

1) La Partie d’ envoi fera parvenir aux organismes com-
pétents de la Partie d’ accueil les dossiers des candidats
jusqu’au 15 Juin au plus tard.

2) Les dossiers des candidats comporteront les pieces
suivantes :

a) Curriculum Vitae.

b) Copies de certificats ou de diplome (certifiées)

c) Programme d’ études ou de recherche

d) Certificat médical.

3) La Partie d’ accueil communiquera son acceptation
définitive des candidats aux bourses avant le 30 juin, date
limite.

4) Les candidat doivent connaitre la langue du pays
d’accueil oul’ anglais ou le frangais. Par exception, les can-

didats boursiers aux études post-universitaires en Grece
doivent connaitre lalangue grecque et étre admis a un pro-
gramme post-universitaire.

c). COURS D’ ETE

La Partie d’ envoi présente le dossier des candidats au
plus tard le 31 Mars. La Partie d’ accueil notifie la décision
définitive de I’ admission des candidats au plus tard le 31
Mai. Alafin du cours les candidats doivent faire un rapport.

B. DISPOSITIONS FINANCIERES DANS LE DO-
MAINE DE L’ EDUCATION ET DES SCIENCES.

La Partie d’ envoi prendra en charge les frais de voyage
des personnes, delegations etc. échangées dans le cadre
de ce Programme. En ce qui concerne les boursiers Grecs
les frais de voyage de pays a pays seront couverts par eux-
mémes.

a) ECHANGES DE PERSONNES

1) La Partie Hellénique versera aux invités Algériens,
conformément au présent Programme:

-Une allocation journaliére de 22.000 drs. pour des frais
de logement et de nourriture .

-Les frais de déplacement a I’ intérieur de la Gréce dans
les limites du programme approuvé de séjour.

-En cas d’ urgence, une assistance médicale gratuite.

-Les frais d’ une excursion, d’ un ou deux jours, aux sites

archéologiques.

2) La Partie Algérienne prendra en charge en vertu de sa
reglementation et conformemént au présent Programme:

-L’ accueil

-L’ hébergement

-La restauration

-Les frais découlant des déplacements a I’ intérieur du
pays

- L’ assistance médicale, en cas d’ accident ou de mal-
adie subite, survenus pendant le séjour.

b) ECHANGES DE BOURSIERS.

1. La Partie Hellénique assurera aux boursiers Algériens:

-Une somme mensuelle de 150.000 drs. pour des etudes
post-universitaires ou des recherches.

-Une somme forfaitaire de 20.000 drs. pour couvrir les
frais d’ installation a Athénes et de 30.000 drs. en dehors d/
Athenes.

-Une assistance médicale dans les hopitaux publics en
cas de nécesité.

-La gratuite des études dans les universités et autres
etablissements d’ enseignement supérieur.

-Un forfait de 30.000 drs. pour couvrir les frais de dé-
placement a I’ intérieur du pays, prévus par le plan d’
études.

2.La Partie Algérienne assurera aux boursiers Grecs :

-Une bourse de 1100 Dinars par mois.

-Une prime d’ installation de 1000 Dinars a leur arrivée en
Algérie.

-La gratuité des études dans les universités.

-Une assistance médicale dans les résidences univer-
sitaires et dans les hopitaux publics .

c). COURS D’ ETE
Les frais de voyage des boursiers de capitale a capitale
seront couverts par eux-mémes.



3320

E®HMEPIZ THZ KYBEPNHZEQZ (TEYXOZ NMPQTO)

Les organisants des cours d’été ala Partie d’ accueil cou-
vriront touts les autres frais du séminaire.

C. DISPOSITIONS GENERALES DANS LE DOMAINE
DE LA CULTURE

a) ECHANGES DE PERSONNES

Les candidats participant aux échanges prévu par ce
Programme seront désignés par la Partie d’envoi qui fera
part a la Partie d’ accueil de ce choix trois (3) mois avant la
date de départ proposée. La Partie d’ envoi fournira aussi
a la partie d’ accueil toutes les informations utiles concer-
nant les qualifications académiques et professionnelles et
aussi le programme de travail proposé, la durée du séjour
etc. LaPartie d’ accueil informerala Partie d’envoi de sa po-
sition au moinstrente (30) jours avantla date de départ pro-
posée.

Alaréception du consentement de la Partie d’ accueil, la
Partie d’ envoi communiquera la date exacte du départ et
cela au moins quinze (15) jours a |’ avance.

Il sera demandé aux visiteurs échangés dans le cadre de
ce Programme d’avoir une bonne maitrise de la langue de
la Partie d’ accueil ou de I’ anglais ou du francais.

b) ECHANGES D’ EXPOSITIONS

La Partie d’ envoi informera la Partie d’ accueil sur les
dates et le sujet de I’ exposition en préparation, au moins
douze (12) mois a I’ avance. Afin que I’ exposition soit cor-
rectement organisée la Partie d’ envoi fournira a la Partie d’
accueil toutes les informations techniques nécessaires, et
aussi le matériel indispensable a I' impression du cata-
logue de I’ exposition (préface, liste des objets, photos,
etc.) au moins trois (3) mois avant son ouverture. Les
piéces devront arriver sur place au moins quinze (15) jours
avant |’ ouverture.

D. DISPOSITIONS FINANCIERES DANS LE DO-
MAINE DE LA CULTURE

a) ECHANGES DE PERSONNES

Les frais de voyage des personnes dans le cadre du pro-
gramme seront pris en charge comme suit:

1) La Partie d’ envoi prendra en charge les frais de voy-
age de capitale a capitale.

2) La Partie Hellénique assurera:

-Une allocation journaliere d’ un montant de 22.000 drs.
pour le logement et la nourriture.

-Une allocation forfaitaire d’ un montant de 30.000 drs.
representantles frais de deplacemental’ interieur du pays.

-En cas d/urgence, une assistance médicale gratuite.

3) La Partie Algérienne assurera:

-L’ accueil

-L’ hébergement

-Larestauration

-Les frais découlant des deplacements a I’ intérieur du
pays

- L’ assistance médicale, en cas d’ accident ou de mal-
adie subite, survenus pendant le séjour.

b) ECHANGES D’ EXPOSITIONS

1) La Partie d’envoi prendra en charge les frais de trans-
port des expositions en direction et en provenance de la
capitale du pays d’ accueil.

2) La Partie d’accueil prendra en charge les frais d’or-
ganisation de I’exposition y compris les frais de location de
la salle d’ exposition, de la sécurité, de I’ assistance tech-
nique (facilités d’emballage, éclairage, effets sonores) et
assurera les publications telles qu’ affiches, catalogues et
invitations. La Partie d’ accueil assurera aussi toute la pub-
licité concernant I’ exposition.

3) La Partie d’ envoi prendra en charge les frais d’ as-
surance des objets depuis leur depart jusqu’ a leur retour.

En cas de dommages, la Partie d’ accueil fournira a la
Partie d’ envoi, gratuitement, tous les renseignements
concernant la cause de 'endommagement, afin de rendre
plus facile alaPartie d’envoila revendication des frais des
degats, auprés de la compagnie d’ assurance. La Partie
d’accueil ne sera pas autorisée a s’occuper du travail de
remise en état des objets endommagés sans le consente-
ment de 'autre Partie.

4) Les frais de séjour d’ un (1) délégué et, si nécessaire,
de toute autre personne dont I’ assistance est necessaire
pour l'installation et la fermeture de I’ exposition, seront
pris en charge par la Partie d’accueil dans le cadre des dis-
positions financiéres citées dans ce programme.

Les deux Parties se mettront d’ accord sur le nombre de
personnes devant accompagner les objets a exposer et
sur la durée de leur séjour.
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NPOrPAMMA
FATHN EKTEAEZH THZ MOPOQTIKHZ ZYMOQNIAZ
METAZY
THZ KYBEPNHZHZ THZ EAAHNIKHZ AHMOKPATIAZ
KAI THZ KYBEPNHZHZ THZ AAIKHZ AHMOKPATIAZ
THZ AATEPIAZ
FATA ETH 2000, 2001 KAI 2002

Kat’ epappoyr) Tou Apbpou 17 Tng MoppwTikng Zup-
pwviag, ou ureypden otnv Adrjva otiq 22 louviou 1988,
peTa&U Tng KuB€pvnong tng EN\nvikriq Anpokpartiag kat
g KuBépvnong g Aadikrig Anuokpartiag ™mg Alyepiag,
Ta duo MEpn, embupwvtag va podyouv Tn cuvepyaoia
TOUG, CUMPWVNoav To apdv Mpdypappa yia Ty eKTENE-
on g ev Adyw Mop@wTIkrg Zupgpwviag yia ta €tn 2000,
2001 ka1 2002.

. NAIAEIA KAI ENIZTHMEZ
A) TPITOBAOMIA EKMNAIAEYZH KAI ENIZTHMONIKH
EPEYNA

APOPO 1

Ta dUo Mépn Ba evbappuvouv TNV avartugn Twv aneu-
Belag ox€oewv UETAEU TWV AVWTATWY EKTIAISEUTIKWY L-
SPUUATWV Kal TWV EPEUVNTIKWY KEVIPWY TWV SU0 XWPWV
6oov apopd Tnv avtalayn olANTWY oe SLOAEEELG, Tl
PAVWV EMOTNUOVWY, UTIOTPOPWY KAl UETEKTTAISEUOE-
VOV.

APOPO 2

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv TNV avartu&n tng cuvep-
yaoiag otov Topéa TG EMOTNUOVIKAG £PEUVAG OUYKPO-
TWOVTAG MUIKTEGQ EPEUVNTIKEG OUADEG ETILPOPTIOUEVEG HE
npoypduuata Kolvou evalapEpovTog.

APOPO 3

Ta dUo Mépn 6a dleukoAUvouv Katd To XpoVvIKoO Sldatn-
pa 1ou Ba oxuoel To apdv Mpdypauua, Tnv apolBaia
OUMHETOXT| DIBAOKOVTWY KAL EPEUVNTWY OTIG DIANEEELG, TA
oepwvdpla, Ta guvédpla Kat Ta cuprndota rou Ba dlopya-
vwvovtal avtiototxa oe kabepia and Tig dUo XWPES.

APOPO 4

Katd tn dudpkela loxlog Tou napdvrog MNpoypduuarog,
Ta dUo Mépn 6a avtaANdooouy Yla Xpoviké SLAoTna Jiag
eBdoOAd0G, dUO (2) HéAN Tou akadnpaikouU 1} SIOAKTIKOU
TPOCWTTIKOU avWTATWY EKTTAISEUTIKWY IOPUUATWVY 1] €131
KWV 0g BEPaTa avwtatng eknaideuong, e oKomo Tn ou-
vepyaoia oe Béupata kolvou evolapEPOVTOoG.

Ot untoyn Lol va CUPPETATXOoUV OTnv avtalayr| Tou
npopAénetal and To napdv dpbpo, Ba opifovral and To
MEpog anooToAng.

APOPO 5

KdBe MEpog Ba B€tel enoiwg otn didBeom Tou AAAou
Mépoug:

a) Aéka (10) unoTpoPieq yIa HETATITUXIAKEG OTIOUDEG 1
épeuva, dldpkelag déka (10) unvav.

B) Mia (01) ortoudaoTikr urtotpogia yia Ta Bepvd TUH-
pata YAWooag Kat TIOMTIOUOoU, Sldpkelag evog Unvog.

APOPO 6

Ta duo Mépn deouelovtal 6Tl 6a TTPodyouV TIG CUVTOVL-
ouéveg dpdoelg ouvepyaoiag oe Eupw-Meooyelako ermi-
Ted0, € TN CUMMPETOXH TWV AVWOTATWY EKMAIDEUTIKWY 1 €-
PEUVNTIKWV I3PUHNATWY TOUG OTA KOWVA TIPOYPAUUATA, EL-
dikétepa de ota MED CAMPUS kat AVICENNE.

B) MAIAEIA
APOPO 7

a) Katd m dudpkela ioxuog tou napdvrog MNpoypdupua-
TOG, Ta dUo MEpn Ba avraldEouv dUo (2) eldikoug oTov
Top€a NG eknaideuong (Mpwtofdbuiag, deutepoPdb-
jlag, TeXVOAOYIKNG) 1} oTov Touéa NG dloiknong Tng mat-
deiag, yia xpovikn nepiodo mapauovng PEXpL entd (7) n-
MEPEG, WOTE VA evNUEPWOOUV YIa TO EKTIAIDEUTIKS OUTTN-
Ha NG GAANG XWPAS.

B) 1- Ta dUo Mépn deopelovtal 4Tl 6a OpPYAVWOOUV EK-
nawdeuTikd Ta&idla yla Toug Habntég Tou yupvaoiou kat
Tou AUKe{ou KaTd TN SLAPKELA TWV TXOANKWV SLAKOTIWY, 0-
OTe va TIPOAYOoUV TIG avTaAAYEG HETAEU TWV EKTIAUSEUTL-
KWV IOPUUATWV.

2-Taduo Mépn deopelovtal STLKATATO prjva AUYouaTo
Ba avtaA\dooouv tpldvta (30) aplotolxouq andPoltouq
AUKelou (BewpnTIKAG KaTeUBUVONG -PINOAOYIa KAl ETIOTH-
Heg Tou avBpwrou- yia Tnv Akyepia, avtiotoixng kateu-
Buvongylatnv ENMAda) yia poppwTikoUg okomoug katyla
Eekoupaon. OLev AOyw aplotouxol 6a cuvodevovtal and
Kabnyntég (oe déka (10) nabntég Ba avtioTtolxel évag Ka-
Bnynmg).

O apBuég Twv evdlapepouévwy pabntwv (eddelo B1)
KAl 0 TPOTOG EPAPKOYNG Tou Mapdvtog dpbpou Ba cup-
PwvnBoUv arnd Toug apuddloug POoPE(S.

APOPO 8

Ta dUo Mépn Ba avtaA\dooouv MANPOPOPLAKS UAIKS
KQL OTOLXE(Q OXETIKA LIE:

- TNV opydvwon Kat T Aettoupyia Twv oxoAeiwv,

- TN ouvexn EMUOPPWOT TWV EKMADEUTIKWY,

- T OUOTNMATA GUVOALKNG a&loAdyNnong,

- TNV EQAPUOYN TWV VEWV TEXVOAOYLWY OTO EKMAIDEUTI-
k6 ouoTtnua.

Il. BIBAIOOHKEZ KAl APXEIA
APOPO9

Ta duo Mépn Ba evBappuvouyv tnv eykabidpuon cuvep-
yaoiag peTa&U Twv eBVIKWY BIBALOBNKWY Kal apxelwv Twv
dU0 XwpPwv, MPOG AvtaA\ayr TwV TIANPOPOPLWY, TWV &-
MITELPLWV KAl TWV TPOTIWV SLaXElplong Twv avTloToiXwy 1-
SpUMATWV TOUG.

Katd mn didpketa loxlog Tou napdvrtog MNpoypduuarog,
Ta dUo Mépn Ba avtardgouv évav BIRAL0BNKAPLO Kal -
vav apxeloB€tn, Tov KaBgva yia Xpoviké SldaTnua HEXeL
Oéka (10) nuéEpPeg, TPOKEeLEVOU va TUXoUV apolBaiag evn-
HEépwongG yla Ta B€uata TnG appoddTnTAg Toug.

lll. TEXNEZ KAI MOAITIZMOZ

APOPO 10

Ta duo Mépn Ba evBappUvouV TN CUUETOXT OTA TTOAL-
TIOTIKA PeOTIBAA TToU dlopyavwvovtal o kabeuia and Tig
dU0 XWPEeQ KAl TN dlopyAvwaon TIOMTIOTIKWY ERSOUABWV.
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APOPO 11

Ta dUo Mépn Ba avtald&ouy, katd T dldpkKela LoXUoGg
Tou napdvtog Mpoypduuarog, pia ékBeon. To 6éua katn
nuepopnvia Tng €kBeong autrg Ba oploBouv dia g di-
TIAWUATIKAG 0d0U.

APOPO 12

Ta duo MEpn Ba avtaA\AoCToUV TANPOPOPIEG KL EUTIEL-
pleq oTov Top€a TNG SPAUATIKNG TEXVNG.

APOPO 13

Ta duo Mépn Ba evBappUVoUV TN CUMETOXT] OTLG KIVN-
HATOYPAPIKEG EKINAWOELG TTOU Slopyavwvovtal o kabe-
pia ard Tig duo Xwpeg.

APOPO 14

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv Tn cuvepyacia oTov To-
p€a NG Adiknig TEXVNG Kal tapddoongq.

APOPO 15

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv Tn cuvepyacia oTov To-
ME€a TNG avaoTtHAWoNG TWV UVNUEwV Kal apXaloAOYIKWV
XWPWV, Kal TouTo, e TNV avtallayr] dUo (2) elSIKWV 1] o-
HIANTWV o€ SLIOAEEELG, Y1a XPOVIKO dldaTtnua HEXPLemTd (7)
nUEpPeg 0 KaBévag, Kal pe TNV avtalhayr] UNKOU TEKWN-
plwong kal dnuoacleloewy, KABWG Kal Ue TN dlopydavwaon
EMIOTNHOVIKWV epyacTtnpiwv oe kabepia and Tig dUo Xw-
PEG.

APOPO 16

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv v adeAporoinon Kattn
ouvepyaoia PeTa&l Twv avtioTolxwv pouoelwv Toug Kat
Ba rpoBoulv oTNV avtalAayr| EUMEIPIWY O BEUATA Uou-
O€loAOY(aG KAl CUVTIPNONG TWV AVTIKELLEVWY TEXVNG.

IV. ENIKOINQNIA

APOPO 17

Ta duo Mépn Ba evBappuvouv Tnv avdartugn aneubeiag
ouvepyaoiag HeTa&U Twv avtioToiXwv Mpaktopeiwv Toug
TUrmou Kal Twv 3LapOpwV PoOPEWY TOUG EVINUELWONG.

Ta d0o Mépn Ba evBappuvouv TIq avtal\ayég Tpo-
YPAUUATWY HETAEU TWV PASIOTNAEOTITIKWY POPEWY TOUG.
Ta npoypdupata autd 6a avaggpovtal Kupiwg oTnv Kol-
VWVIKT| KAL TIOMTLOTIKY) {wh Twv dU0 Aawv.

V. NEATENIA KAl AGAHTIZMOZ
APOPO 18

Ta dUo Mépn Ba evBappuvouv Tnv aneubeiag ouvepya-
ola peTa&l Twv IBPUUATWY KAl 0PYAVWOEWY TOUG YIA TOUG
véoug, eldIkOTEPA de 0TOUG aKOAOUBOUG TOME(G:

- ZUMMETOXN OTIG MEYAAEG EKONAWOELS Yla VEOUG TIOU
dlopyavwvovtal oTiq dUo XWPEG.

- EvBdppuvon g ouvepyaciaq peTa&l Twv QopEwv
TOUG KAL TWV [N KUBEPVNTIKWY OPYAVWHTEWY TOUG YA TOUG
vEOUG.

- AvtaAAayn EOIKWV KAl EPTELPLOV OTOV TOUEA TWV dpa-
OTNPLOTHTWY TWV VEWV.

APOPO 19

Ta duo Mépn 6a evBappuvouv T cuvepyasia otov To-
Mé€a Tou aBANTIOMOU Kal TNG QUOLKAG aywyng Kal 6a gv-
Bappuvouv TIq areubelag enagég kal n atevéTepn ou-

vepyaoia peta&u tTwv appodiwv dnuociwv apxwv. To me-
PLEXOILEVO TOU TIPOYPAATOG TTIOU apopd Tn ouvepyaoia
autr 6a kaBoplaBel and Tig poavapepbeioeq apxEg.

VI. TEAIKEZ AIATAZEIZ

APOPO 20

Tonapdv MNpdypauua dev arnokAeiel Tn duvatdtnta op-
YAvwong avtaA\aywv OToug TOANTIOTIKOUG TOUEIG Tou
dev mpopAénovral and autd, kat TouTo, agou Ta duo Mé-
pn kataA&ouv og cuppwvia dla g SIMAWUATIKAG 030U.

APOPO 21

Ol YeVIKEG KAl OIKOVOUIKEG SLATAEELG TTOU avaypApovTal
oto Mapdptnua tou mnapdvrog Mpoypduuatog, anote-
Aouv avandomnaoTo PEPOG TOou.

APOPO 22

Tonapdv MNpdypaupa 6a 1e6el o€ LloXU KATd TNV NUEPO-
pnvia untoypagng Tou kat Ba apapeivel oe LOXU HEXPLTNV
unoypagr véou mpoypauuaToq.

Taduo Mépn cuppwvnoay 4Tin Mpooexr g oUvodog g
Moviung Miktrig Erutporiiq 8a npayuatoromnBei atnyv A-
anva, katd to deutepo eEdunvo Tou 2003.

‘Eywve ato AAYEpL, otig 9 Maiou 2000,
oe duo npwtdtuna otn MaAAKr YAwooa.

A THN EAAHNIKH NAEYPA
(urtoypagn)

A THN AATEPINH NAEYPA
(uroypagr))

—’_

NAPAPTHMA

A.TENIKEZ AIATAZEIZ 3TON TOMEA TH> MAIAEIAZ
KAITON ENIZTHMQN

a) ANTAANATEZ MPOZQMNQN

Ot untoyriplot oy Ba CUUPETAOXOUV OTIG AVTAAAQYEQ
nou ipoPA€novtal and To napdv Mpdypappa, Ba npotei-
vovtal and To Mépog anooToArg TTou A eVNUEPWVEL TO
MéEpog urodoxnG OXETIKA e TNV eTAOYN auTth TPELG Ur-
VEG TIPLV TNV TIPOTEIVOUEVN NEPOUNVia avayxwpnong. To
MéEpog anootoArig Ba napéxel emniong oto Mépog urodo-
XNG OAEQ TIQ XPNOLUES TTANPOPOpieg TTou agpopoulv Ta a-
kadnuaikd nmpoodvta, TIg ENAYYEAUATIKEG OpaaTNPELOTN-
TEQ KAL TITAOUG, TN YVWOT) EEVwV YAWTOWV (NG ayYAIKNAG,
NG YOANKAG 1) NG YAWOOOG TNG XWEAG UModoxng), Ka-
Bwg Kal TO MPOTELVOLEVO TIPOYPALA EQYATLWV, TN dldp-
KELA TIAPAROVAG Kal oTtoladnmoTe ANAN XPr oL TAnpo-
popia.

To Mépog unodoxng Ba kotvortolel oto Mépog anoaoto-
AAG TV andvtnon Tou TouAdxiotov Tptdvta (30) nuépeq
TIPWV TNV TIPOTEWVOUEVN Nepounvia avaxwpnong. Metd
TNV Kolvorto(non g cUPPwNGg YVWKUNG Tou Mépoug uro-
doxng, To Mépog anoaToAr|q 6a avakowwvel TNV akpn
nUEPOUNVia avaxwpnong, kat Touto, TOUAAXLoTOV deKa-
névte (15) nuépeg evwpitepa.

B) ANTAAANATEZ YIMTOTPO®QN
1) To Mépog anootoArig 6a dlaBiRdalel oToug apuddloug
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popeig Tou Mépoug unodoxng Toug PAKEAOUG TWV UTIO-
ynolwv To apydtepo péxpLtig 15 louviou.

2) Ot pdkelol Twv urnoynepiwv Ba mephapBdvouv ta a-
kOAouBa dikaloAoynTikd:

a) Bloypapkd Znueinua

B) emikupwpéva avTiypagpa moTomomnTIKWY 1] SIMAWUA-
TWV.

Y) MNpdypappua ortoudwv ) €peuvag.

8) MiotormoinTiké uyeiag.

3) To Mépog unodoxng 6a avakowwvel TV OPLOTIKY €-
YKPLON TWV UTIOYNPLOTATWY TO apydTePO pEXOL TG 30 lou-
viou.

4) O unoynelot Ba mpémnel va opholv TN YAWood g
XWPag urtodoxng 1) TNV ayyAKn ) Tn YaAAKA YAWooa. Ze
eEAIPETIKEG TIEPITTTWOELS, OL UTIOWTPLOL UTIOTPOPOL YLA |IE-
Tartuxlakég oroudég otnv ENMAdanpénel va ooy tnv
eMNVIKN YAWOoOoQ Kat va yivouv deKTol o€ PETAMTUXLAKO
oepwvdplo.

Y) ©EPINA TMHMATA

To Mépog amnooToArg UTToBANEL TOV PAKENO TWV UTIO-
unopiwv To apydtepo otig 31 Maptiou. To Mépog unodo-
XG QVAKOLWVWVEL TNV OPLOTIKY) andpaacn yla 0 Xoprnynon
urnoTpo@iag otoug unoymneioug To apydtepo otig 31
Maiou. Metd tnv OAOKANPWON TWV HABNUATWY TOU TUN)-
HaTOG OL UTTOYr|PLOL TIPETIEL VA TIapadwoouV pia epyacia.

B. OIKONOMIKEZ AIATAZEIZ >TON TOMEA TH2 NAI-
AEIAZ KAI TQN ENIZTHMQON.

To Mépog anooTtoArig 6a kahurttel Ta €€oda Ta&diou
TWV TPOCWTIWY, AVIIMTPOCWTIELWY KATT TIoU avTiaAAdoco-
vtal oto mhalolo tou rapdvtog Mpoypdupatog. ‘Ooov a-
popd Toug ‘EAANveG untoTpdpoug, Ta éEoda Ta&diou and
Xwpa og xwpa Ba kahurttovrat arnd Toug Wioug.

a) ANTAAAATEZ MPOZQMNQN

1) H EM\nvikr} Aeupd Ba xopnyel otoug AAyeptvoug e-
TUOKEMTEG, CUUPWVA e To tapdv Mpdypapua:

- Huepnoto enidopa 22.000 dpy. ywa dapovr) kat da-
TPOPN,

- Ta é€0da petakivnong oto eowteplkd TG EANGSOG &-
VTOG TWV 0PIV TOU EYKEKPLUEVOU TIPOYPAMATOG TIapa-
HoVNgG.

- 2& MePITwon éKTakMg avaykng, dwPedv LATPLK Tie-
p(BaAym.

- Ta €80da piag povorjuepng 1 dpepng ekdpoung
OTOUG apXaloAoYLIKoUG XWPOUG.

2) H Akyepvr| Aeupd Ba eEaopaAilel duvdapel Twv vo-
HOBETIKWY TNG puUBUicEWY KAl GUPPWVA E TO TTapOV IPo-
YPaupa:

- Tnv urtodoxn

- Tn dwapovr

- Tn dlatpopny

- Ta €€0da peTakivnong 0To E0WTEPIKS TNG XWPAG

- Tnv latpiky] mepiBaiyn, o MePTTWON ATUXUATOG 1)
alpvidlag acbevelag, mou Tuxdv Ba eméNBel katd Tn dLdp-
KELQ TNG TTAPAOVAG.

B) ANTAAANATEZ YIIOTPO®QN

1. H EM\nvik) mAeupd Ba eEaopalilel otoug Alyepl-
voUgQ ETILOKEMTEG:

-150.000 3pX. NVIa{wG Y1a METATTTUXIAKEG OTIOUDEG 1 €-
PEUVEG.

-20.000 dpyx. epdnag nmpog kAAuYn Twv eE6dwv eykatd-
otaong otnv Adrjva kat 30.000 dpy. otny enapxia.

- latpikn mepiBaiyn ota dnudola voookopeia oe nepi-
TITWOT AvVAYKNG.

- Awpedv oTIOUSEG OTA TIAVETILOTHILA KAl 08 AAAA avw-
Tepa ekMAIdEUTIKA IBpUpaTa.

- 30.000 dpyx. epdnag pog KAAUYN Twv eEAdWV UETAKI-
VNOong OTO E0WTEPIKO TNG XWPAG, TIou PpoPAEnovTal arnd
TO MPASYPAUUA OTIOUBWV.

2. H Akyepvn] mAeupd Ba eEaopalilel otoug ‘EANnveq
unoTPOPOUG:

- Ynotpogia 1100 Anvapiwv unviaing.

- Mpu eykatdotaong 1000 Anvapiwv katd v ApLEn
Toug otnv AAyepia.

- Awpedv oTIOUSEG OTA TTAVETILOTH LA

- latpikn epi®ayn ota naveroTnuiakd laTpela kalota
dnudola voookopeia.

y) ©EPINA TMHMATA

Ta goda Tagdiou Twv unoTpdPpwv and npwtelouoa oe
npwtelouoa Ba kaAurmrovtal and Toug 1Bioug.

OL310pYyavwTEG TWV BEPLVWOV TUNUATWY 0To Mépog uto-
doxng 6a kahurtouv dAa Ta Aotrtd €Eo0da Tou oepvapiou.

[. TENIKEZ AIATAZEIZ 3TON TOMEA TOY MOAI-
TIZMOY.

a) ANTAAANATEZ MPOZQNQN

Ot urtoyrplot TIou Ba CUMPETAOKOUV OTIG AVTAAAAYEG
Tou ipoAénovtal and To napdv Mpdypappa, Oa npotei-
vovtal and to Mépog anooToArig Tou Ba eVNUEPWVEL TO
MEpog unodoxng OXETIKA e TNV eriAoyr auth Tpelg (03)
MAVEG TIPLV TNV TIPOTELVOEVN NUEPOMNVIA avaxwenong.
To Mépog anooTolr|g Ba napéxel erniong oto Mépog uro-
d0ox1G OAEG TIQ XPTOLEG TTANPOPOPIEG TTOU apopouvTa a-
KAdNUAIKA Kal emayyEAUATIKA poadvta, Kabwg Kal To
TIPOTELVOUEVO TIPAYPAUUA EPYACIWY, TN SIAPKELA TTapa-
HovNg kATt To Mépog unodoxrig 6a kowvortolel oo Mépog
QMOOTOANG TNV AMAvINoT| Tou TOUAdxLoTov Tptdvta (30) n-
MEPEG TIPLV TNV TIPOTELVOEVN NUEPOUNVIa avaxwpenong.

MeTd TV koworoinon g ocUPPwVNg Yvwung Tou Me-
poug urtodoXNG, To MEPOG amooToAY|g 6a avakoIVWVEL TNV
AKPIRY) NUEPOUNVIa avaxwpenong, Kat TouTo, TOUAAXIOTOV
dekarévte (15) nuépeg evwplitepa.

O emoKENTEG TIOU B6a CUMUETEXOUV OTIG AVTAAAYEQ
otomAaiolo Tou mapdvrog Mpoypduparog Banpénetlva o-
MAoUv KaAd TN YAWooa Tou Mépoug urodoxnig 1 TNV ay-
YAIKN] 1] TN YOA\KA YAwTOQ.

B) ANTAANATH EKOEZEQN

To Mépog arnootolr|g 6a evnuepwvel To Mépog urodo-
X"1G OXETIKA L€ TIG NUEPOUNVIEG KaL TO BEua TNG Ut TIPOo-
eToaoia €ékBeong, ToUAAXLOTOV dWdeKA (12) U VEG EVW-
pitepa. Na v kakutepn dlopydvwon tng ékbeong, To
MEpog amnoatoArq 8anapéxel oto MEpog urodoxnq OAeq
TIG avaykaieg AN poPopieq TEXVIKNG PUONG, KABWG KALTO
UANIKS TTou artauteital yia tnv €kdoor Tou kataAdyou Tng
€KkBeong (el0aywylkd onpeiwpa, KaTtdAoyoq avTiKELUE-
vV, pwToypapieg, KAIT) ToUAdxlotov Tpelg (03) Jrveg
TpLv Ta eykaivia g €kBeong. Ta ekBEpata Ba npénel va
POAcOoUV OTOV TIPOOPLOUS TOUG TOUAAXIOTOV SEKATIEVTE
(15) nuépeg TpLY Ta eykaivia Tng ékBeong.
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B. OIKONOMIKEZ AIATAZEIZ >TON TOMEA TOY MNO-
NITIZMOY.

a) ANTAAANATEZ MPOZQNQN

Ta é£0da Ta&diou Twv MPOCWMWY OTO MAAICLO TOU TIPO-
ypduuatog Ba kaAurrrovtal wg ENG:

1) To Mépog anootoArg Ba kaAurtel Ta €£0da Ta&diou
and npwtevouoa os MpwTeUouaa.

2) H ENAnvikr Aeupd Ba eEaopalilet:

- Hueprjoo enidopa 22.000 dpyx. yia dapovr Kat dia-
TPOON.

- Eni®opa 30.000 dpx. epdnag yia €Eoda petakivnong
OTO E0WTEPIKO TNG XWPAG.

- Z& Mep(MTwon EKTakTNG avaykng, dwpedv LATPIKN Tie-
plOaAyn.

2) H Akyepivr) mAeupd Ba eEaopalilet:

- Tnv urtodoxn

- Tn dapovn

- Tn dlatpopn

- Ta é€0da PeTakivnong oTo E0WTEPIKO TNG XWPAG

- Tnv latpkn TiepiBalyn, oe nepinTwon atuxiuatog i
aipvidlag acbévelag, ou TUXOV Ba enéNBel katd T didp-
KELQ TNG TIAPAOVIAG.

B) ANTAAAATH EKOEZEQN

1) To M€pog amnooToAr|g Ba KaAUTTeLl Ta €E0dA ETAPO-
PAg Twv eKBedTWY TIPOG Kat ard Tnv nMpwTtelouaa Tng
Xwpag urtodoxnq.

2) To Mépog umnodoxng 6a kaAurrel Ta €€0da dlopyd-
vwaong g €kBeong, CUMMEPINAUBAVOUEVWY TOU HIOBW-
HaTOG TOU €KBeCLaKOU XWPOoU, TwV aoPalioTpwy, Twv da-
TIAvVWV TEXVIKAG UTIOOTHPLENG (SIEUKOAUVOELG WG TIPOG TN

ouokeuaoia, pWTIONAG, NXNTIKA e@€) Kal Ba eEacalilel
TNV eKTUNWOoT eviunwy, Onwg apioeg, KatdAoyoL KaL po-
okA\oelg. To Mépog unodoxrq Ba eEaopalilel eniong e-
E0AOKA)POU TN SlaPruLon Tou apopd Tnv €kOeo.

3) To Mépog anootoArg 6a Kahurrel Ta acPANoTpa
Twv eKBePdTWY and TNG avaxwpenong kat JExPL Tng e
OTPOYP1IG TOUG.

Ze niepimrwon pBopwv, To Mépog urtodoxnig Ba mapexel
oT1o Mépog anoaTtoAng, dwpedv, TIAPN OTOLXE(d OXETIKA
Me Ta aftia g pBopdg, pokelévou va SLEUKOAUVEL TO
MEpog anootoArig otn dlekdiknomn anodnpiwong and v
ao@aNoTIKY eTalpeia. To Mépog unodoxng 6a unopel va
avoAdBel Tnv anokatdoTaon Twv eKBeUATwY Tou Ba uto-
oTouv ¢pBopd, pévov agou AdRel Tn ouykatdBeon Tou AA-
Aou Mépoug.

4) Ta €Eoda napapovrig evog (1) ertpdrou kat, ev avd-
YK, oloudnrnote AAA\OU POCWITOU ArnapaitnTou yla Tnv
eykatdotaon kat mn Aj&n g Aettoupyiag g €kBeong,
Ba kaAurtTovTal and to Mépog unodoxr|q OTo MAAICL0 Twv
OIKOVOUIKQWV SLaTAEEWVY TIOU Qva(EPOVTaAL OTO TapdV Tipod-
YPQHHA.

Taduo Mépn 6a cup@wvoUv Tov aplBd TPOCWITWY TOU
Ba cuvodelouv Ta ekBEPaTA, KaBWG kat Tn SIAPKELA TIa-
PAOVIG TOUG.

AKPIBNG HeTAPPaon ard Tn MaANKHA K TOU GUVNUUEVOU
uTnPEoLakou eyypAaqpou.

ABrva, 6 louviou 2000.

H Metagppdotpla
MAPIA M. MAMNAAOIMOYAQY

AINO TO EONIKO TYNOrPA®EIO



